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- Saint Anne
Catholic Church

SEXAGESIMA SUNDAY
FEBRUARY 17, 2020

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

Address: 2337 Irving Ave.

San Diego, CA 92113

Phone: (619) 239-8253

Email: stannefsspsandiego@gmail.com

OFFICE HOURS
Monday -Thursday
Lunes-Jueves 8:30 a.m.-4 p-m.

Friday
Viernes 9a.m.-4 p.m.

PRIESTS

Pastor Fr. John Lyons FSSP

Assistant - Fr. Christopher Mahowald FSSP
Assistant  Fr. Anthony Dorsa FSSP

STAFF
Parish Administrator ~ Irene Flores Vega
Mariel Jiménez

Cynthia Gerken

Secretary

Sick CALLS

Call the parish office to schedule a home
visit for the sacraments. If someone is
dying, please call the parish office and
dial ext. 4. You will be transferred imme-
diately to the priest on call.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una
visita para los sacramentos. En el evento de que
alguien este muriendo, porfavor llame a
la oficina parroquial y marque la extension 4.
Serd trasferido inmediatamente con el sacerdote

en guardia.

MASS SCHEDULE
HORARIO DE LAS MISAS

Sunday Mass-Misa Dominical

7:15a.m. Low Mass -Misa Rezada

9:00 a.m. High Mass -Misa Cantada
Low Mass in the Summer
Misa Rezada en el verano

11:30 a.m. Low Mass -Misa Rezada

1:00 p.m. Low Mass-Misa Rezada
Spanish homily only
Homilia en espaniol solamente

6:00 p.m. Low Mass-Misa Rezada

Daily Mass-Misa Diaria

Monday-Thursday

Lunes-Jueves 7:15a.m.& 9 a.m.

Friday

Viernes 9a.m. & 6:30 p-m.
Saturday

Sabado 7:15a.m.& 9 a.m.

Confessions-Confesiones

Monday-Saturday:
Lunes-Sdbado 30 minutes before Masses

30 minutos antes de Misa

Sunday:
Domingo Starting 15 minute before
all Masses

15 minutos antes de cada Misa
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Note: Church doors open every morning
at 6:30 am except on Fridays when they

open at 8 am.

Nota: Puertas de la Iglesia abren a las 6:30
am todas las mananas excepto los viernes

cuando abren a las § am.

DEVOTIONS
DEVOCIONES

Solemn Exposition—EXposicién Solemne

Friday

Viernes 5:30 p-m. - 6:20 p-m.
Saturday

Sabado 8a.m. - 8:45a.m.

Simple EXpOSition—EXposicién Simp]e
Monday-Thursday
Lunes-Jueves 8 a.m. -9am.
SUNDAY VESPERS

Visperas de Recto Tono

Sunday
Domingo 5:30 p-m.
PADRE P10 DEVOTION

Devocion a Padre Pio

Every third Monday of the month.
Holy Hour-6 p.m.

Mass with devotions at-7 p.m.

Cada tercer lunes del mes.
Hora Santa-6 p-m.

Misa y devociones después a las-7 p.m.

DEVOTIONS TO ST. ANNE

Devociones a Santa Ana

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m.

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, to offer the Traditional Latin Rite of the Mass.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,
para ofrecer la liturgia tradicional del Rito Extraordinario.




Sexagesima Sunday

Page 2

L

L 4

MASS INTENTIONS

PARISH GROUPS

Sun. Feb. 16 |Sexagesima Sunday, II Class

7:15 AM +Salvador & Arcadia Santos by the Quiambao Family

9:00 AM Pro populo

11:30 AM | Rosita Figueroa, birthday by Rebecca Romero

1:00 PM | Juan & Veronica Barrera Family by M. Jagel

6:00 PM | Jorge Arroyo & Abigail Arroyo-Flores Family
Mon. Feb. 17 |Feria, IV Class

7:15 AM +Charles Barber, Sr. by Paul Barber

9:00 AM Lydia Figueroa by L. Sanchez
Tues. Feb. 18 |Feria IV Class

7:15 AM Dana Bryan by the Bryan Family

9:00 AM +Elizabeth Dupont Morvan by Catherine Jacobson
Wed. Feb. 19 | Feria, IV Class

7:15 AM Toni Newby by R & G. Torrence

9:00 AM All souls by Tram
Thur. Feb. 20 | Feria, IV Class

7:15 AM +Samuel & Leonila Ramas by the Peralta Family

9:00 AM +Kenneth Talbot
Fri. Feb. 21 |Feria, V Class

9:00 AM Gregg Lopez by E. Lopez

6:30 PM Peter & Barbara Johansson, wedding anniversary
Sat. Feb. 22 | Chair of St. Peter, I Class

7:15 AM Roman H. Vega, cumpleanios por su familia

9:00 AM |Isaac J. Leyva 16th birthday, by the Leyva Family
Sun. Feb. 23 | Quinquagesima Sunday, I Class

7:15 AM Santina Pecoraro by George Nunzia Pecoraro

9:00 AM Pro populo

11:30 AM | +Anna Turan by M. Jagel

1:00 PM +Sara Luviano by Diego D. Luviano

6:00 PM Memo & Tere Yturralde by Michael & Zabrina Bohy

Adult Choir & Choristers.....................oooiin..

Cleaning Guild...................................

..... Maria Kuss

mrkuss@sbcglobal.net

Coffee Social...............................

Sundays

First Friday

Helpers of God’s Precious Infants.....

Pro-life
Holy Name Society.......................
Men's group, Second Tuesday

Legion of Mary.....................o.

Every Saturday

Rosary Crusade...............................

(619) 2284138

First Friday Homeschoolers’ Group...

. Mimi Gomez

Iliana DeCasas

ilianaisathome(@yahoo.com

.. Roger Lopez

sue.lopez.helpers@gmail.com

... Steve Hicks

steve hix(@gmail.com

....Paula Sauzo

immaculateheart. Im(@gmail.com

... Katie Walsh

ktwalsh16(@gmail.com

St. Stephen Altar Guild................. ...

Altar Boys
St. Tarcisius ............cooiiinnn...
Ages 4-12, Third Saturday
Ushers. ... i e
Sundays

Young Adult Group...............

Ages 18-35, Wednesdays

.....Fr. Dorsa

adorsa@olgseminary.org

Rena Jonna

renajonna@gmail.com
.. Gary Gerken

gerken(@cox.net
.......Emily Sanchez

sayasandiego(@gmail.com

Youth Group.......................... Catrina LaRochelle

Ages 13-18, Third Friday

s.d.st. anneyouthgroup@gmail .com

Women’s Guild.................................. Joanne Martinez

coachjoanne@icloud.com

THIS WEEK AT THE PARISH

Monday, February 17th

e  Parish office closed

e Padre Pio Devotions, beginning with Holy Hour at 6 pm
Wednesday, February 19th

e Young Adult Group at 7 pm

Friday, February 21st

e Youth group meeting, after the 6:30 pm Mass

The seed is the word of God.
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS
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ANUNCIOS SEMANALES

BUILDING FuND: Today’s second collection is for the
“Building Fund”. Thank you for your generous contribu-

tions.

OFFICE CLOSED: The office will be closed tomorrow, Mon-
day, February 17th, President’s Day.

PADRE PIO DEVOTIONS will be held tomorrow, Monday
February 17th, beginning with Holy Hour at 6 pm and fol-
lowed by Mass and devotions at 7pm.

FR. DORSA will be out of town from Tuesday, February
18th through Monday, February 24th.

CONSECRATION TO JESUS THROUGH MARY: Preparation
to consecrate oneself to Jesus through Mary will begin this
Tuesday, Feb. 18", with Mass at 6:30 p.m., followed im-
mediately by a half hour talk in the church. The target date
to make the consecration will be March 25%, the Feast of
the Annunciation. All are invited to attend. We will follow
the preparation recommended by St. Louis de Montfort.

There are various editions of his True Devotion to Mary as

well as booklets containing the 33 day preparation period. A

copy of St. Louis de Montfort’s True Devotion to Mary

with Preparation for Consecration may be obtained inex-

pensively from TAN publishers.

INDULGENCES CONFRATERNITY: A plenary indulgence is
granted under the usual conditions to the members of the
Confraternity of the St. Peter on the Feast of the Chair of
St. Peter, February 22nd.

THE CONFRATERNITY OF ST. PETER— REGISTRATION: One
way in which to assist the Priestly Fraternity of St. Peter
(FSSP) is by joining the Confraternity of St. Peter. Registra-
tion forms can be found in the pamphlet rack near the main
doors of the church. For more information regarding the
Confraternity go to: http://fssp.com/confraternity-of-saint

-peter/

JOIN THE WORLD IN PRAYER: A Holy Hour, with Eucha-
ristic exposition, will take place on Thursday, February 20

at 3 pm here at St. Anne’s. We will pray the Rosary for
world peace, respect for human life, the sanctification of
the family and for priests. Fasting on that day is encouraged.
For more information on this worldwide event visit

www.materfatima.or g

SEMINARY BURSE: Next week’s second collection is for the

seminary burse.

LA SEGUNDA COLECTA DE HOY sera para el fondo de cons-
truccion. Por favor use el sobre designado para este fondo
dentro de su caja de ofrendas.

LA OFICINA ESTARA CERRADA mafana lunes, 17 de febre-

ro, Dia de los Presidentes.

DEVOCIONES A PADRE PIO sera manana lunes, 17 de febre-
ro comenzando con Hora Santa a las 6 pm, y Misa y devo-
ciones a las 7 pm.

EL PADRE DORSA estara fuera de la ciudad desde el martes,
18 de febrero al lunes, 24 de febrero.

CAJAS CON OBJETOS PERDIDOS: En el salon parroquial se
encuentran dos cajas con objetos perdidos. Si usted perdi6
algo por favor busque en esta caja. Objetos no reclamados
seran llevados aun centro de donacion cada primer lunes del

mes. Por favor NO DEJE donaciones o articulos gratis en

esta caja o salon parroquial.

INDULGENCIAS DE LA CONFRATERNIDAD: Se concede una
indulgencia plenaria en las condiciones habituales a los

miembros de la Cofradia de San Pedro en la Fiesta de la Ca-

tedra de San Pedro, el 22 de febrero.

CONFRATERNIDAD DE SAN PEDRO— Una forma de ayudar a
la Fraternidad Sacerdotal de San Pedro (FSSP) es al sumarse
a la Confraternidad de San Pedro. Los formularios de regis-
tros se pueden encontrar en cerca de las puertas principales.
Confraternidad visite:

Para mas informacion sobre la

https: / /fssp.com/confraternity-of-saint-peter/

UNETE AL MUNDO EN ORACION: Habré Hora Santa con
Exposicion de la Eucaristia este jueves, 20 de febrero a las 3
pm aqui en Santa Ana. Juntos con el resto del mundo reza-
remos el Rosario por la paz del mundo, por el respeto a la
vida humana, por la santificacion a las familia y los sacerdo-
tes. Se les recomienda hacer ayuno ese dia. Para mas infor-
este evento mundial visite

./
macion  sobre

www.materfatima.org

LA SEGUNDA COLECTA DEL PROXIMO DOMINGO sera para
el fondo de los seminaristas. Por favor use el sobre designa-
do para este fondo dentro de su caja de ofrendas.

HABRA UNA VENTA DE POSTRES Y MANUALIDADES el do-
mingo, 3 de mayo en Santa Ana. Todas las ganancias seran a
beneficio de la parroquia. Aquellos que estén interesados en
hacer y donar productos horneados caseros, artesanias he-
chas a mano, o tienen alguna pregunta al respecto, por favor
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A SPRING TIME BAKE SALE AND CRAFT FAIR will be held
on Sunday, May 3 at St. Anne’s. All proceeds go to ben-
efit the parish. Those who are interested in making and do-
nating homemade baked goods, handmade craft items, or
have any questions, please contact Jillian Muhleman at
(858) 361-5728 prior to the sale to coordinate.

THE MEMORIAL PREP SCHOOL PARKING LOT is available
ONLY on Sundays from 8:30a.m. to 12:30p.m. The en-
trance to the parking lot is on the corner of 28th Street and
Irving Ave. Please help us keep the parking lot clean.

comuniquese con Jillian Muhleman al (858) 361-5728 an-
tes de la venta para coordinar.

EL ESTACIONAMIENTO EN LA ESCUELA MEMORIAL PREP
esta disponible solamente los domingos de 8:30a.m. a
12:30p.m. La entrada se encuentra en la esquina de 28th
Street y la Avenida Irving. Por favor aydenos a mantener

el estacionamiento limpio.

FROM THE PASTOR

Just wanted to give you an update on the various projects

we have going on in the church and hall. 1) All of the stat-

ues/picture will be returned to the alcove. They will all be

mounted on the walls. Hopefully, this project will be com-

pleted within the next couple of months. 2) A solemn

black vestment set is presently being made. Thanks to the

many who have contributed to the vestment fund. 3) A
generous benefactor has given us the funds to have a pulpit
made. It will be designed to match the altars. 4) The work
on the hall building is coming along. The parking lot and

alley sides of the building have been repaired (as I'm sure

you’ve noticed). Work still needs to be done on the roof.

The hall itself and classrooms are being repaired and re-

painted. New ﬂooring will be put down. The kitchen space
will be expanded by taking down the wall that separates it

from the storage room. The hope is that this work, too,
will be completed within the next couples of months.
Thank you for your continued support and for your pa-

tience while this work is being done.

DEL PARROCO

Me gustaria actualizarlos en los varios proyectos que te-
nemos en la iglesia y salon parroquial. 1) Todas las esta-
tuas/imagenes seran devueltas a la alcoba. Todas seran
montadas en las paredes. Con suerte, este proyecto se
completara en los proximos meses. 2) Un solemne con-
junto de vestiduras negras se esta haciendo actualmente.
Gracias a los muchos que han contribuido al fondo de
vestimenta. 3) Un generoso benefactor nos ha dado los
fondos para hacer un pulpito. Se disefiara a juego con los
altares. 4) Los trabajos en los salones estan avanzando. El
estacionamiento y los laterales del callejon del edificio
han sido reparados (como estoy seguro de que se han da-
do cuenta). Todavia hay que trabajar en el techo. El salon
parroquial y los salones de clase estan siendo reparados y
pintados. Un piso nuevo sera colocado. La cocina se am-
pliara quitando la pared que separa con el almacén. Espe-
ramos que este trabajo, también, se complete en los pro-
ximos meses. Gracias por su continuo apoyo y por su

paciencia mientras se hace este trabajo.

COURTESY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS DE CORTESIA

PURIFIED, A LIFE-CHANGING EVENT FOR FAMILIES: Purified
with Jason Evert, for parents & teens (ages 13+). Learn about
God’s plan for human sexuality. Tickets $20 per person. Some
scholarships are available for interested teenagers. If you
would like to obtain one please contact St. Anne’s parish of-
fice. at
sandiego. The event will be held at St. Gregory the Great
Church parish hall on Tuesday, April 21, from 7 pm— 9 pm.

Register https:// chastity.formstack.com/forms/

PURIFIED, UN EVENTO QUE CAMBIA LA VIDA DE LAS FAM-
LIAS: Purificado con Jason Evert, para padres y adolescentes
(de 13 afios en adelante). Aprende el plan de Dios sobre la se-
xualidad humana. $20 por persona. Algunas becas estan dispo-
nibles para adolescentes interesados. Si desea obtener una be-
ca, por favor comuniquese a la oficina parroquial de Santa Ana.
Inscribase  en  https://chastity.formstack.com/forms/
sandiego. El evento se llevara a cabo en el salon parroquial de
la Iglesia de St. Gregory the Great el martes, 21 de abril, de 7

pma9 pm.




